Grad Split — Prijatelj djece
Projektni tim u Portugalu
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POSJIETITE NAS

Dragi Mravcoljupci!

To $to u svojim rukama drzite sedmi broj naseg
Mravca pouzdan je znak kraja jos jedne Skolske
godine. Vrijeme je da zaboravite na knjige i bri-
ge. U tome ¢e vam pomoci nas vrijedni Mravac
koji se naradio kao i obi¢no. Upoznao je za vas
mnogo novih lica, sporazumijevao se engleskim
s veselim gostima iz stranih zemalja, svugdje s
njima bio, istrazivao, ucio, a stigao se i zabaviti.

Malo smo ga rastuzili vijestima da ¢e od ove go-
dine biti napla¢ivan Manusanima, no oraspolo-
zio se kad je ¢uo da se za njega organizirala pro-
dajna izlozba na kojoj su ucenici Mravcoljupci
prodavali svoje rukotvorine, a novac brizno po-
hranili u $katuljicu - fond za tiskanje.

Na Mravcu se svake godine vrijedno radi, trud,
uz mene, ulazu i brojni ucenici medu koji-
ma bih osobito pohvalila uéenice 6.b razre-
da. Zahvaljujem i svim kolegicama i kolegama
koji su dali ruke, a posebno uciteljici povijesti
Dragici Relji¢. Skolski list ogledalo je nase $ko-
le, u njemu se biljezi sav godi$nji trud i rad uce-
nika i djelatnika, uspomena je na djetinjstvo za
koju se nadam da cete ¢uvati jo§ dugo nakon $to
napustite ucenicke klupe. Zato, svaka kuna za
Mravac vrijedi!

Urednica Ivana Dadié

Poziv na prodajnu izloZbu




HUMANITARNA AKCLJA
- PRSTEN LJUBAVI

Uciteljica 1. Vlastelica s ucenicima 7.b

Zadnjih godina Gradsko drustvo Crvenog kriza —
Split organiziralo je prikupljanje pomocdi u hrani
i higijenskim proizvodima za socijalno ugrozene
obitelji grada Splita. Akcija Solidarnost na djelu
pod nazivom Jedan ucenik — jedan proizvod zapo-
Celajeulistopadu 2013. godine, a ove godine or-
ganizirala se pod nazivom Prsten ljubavi.

U razdoblju od 17. do 21. studenog 2014. u ak-
ciji je sudjelovala i nasa $kola. Pozvali smo sve
ucenike i ucitelje da se uklju¢e i pomognu u
humanom djelovanju za one kojima je pomoc¢

najpotrebnija. Prikupili smo mnogo potrepsti-
na (245,25 kg) koje po najnizoj prodajnoj cijeni
iznose 4.773 kn.

Prikupljene namirnice i higijenske proizvo-
de nasa uciteljica Ivana Vlastelica, koja je vodila
ovu akciju, s u¢enicima je sortirala i zapakirala,
a Crveni kriz ih je podijelio ugrozenim stanovni-
cima nasega grada.

Hvala svima koji su se ukljudili u ovu akciju.

Franka Brnicevic, 7.b



PROJEKTNI TIM U PORTUGALU

Nas projekt Od starog pisma do novog prijateljstva
prijavljen Erasmus + programu EU prepoznat je
i odobren pa je nasa Skola kao koordinatorica i
nositeljica dobila ¢ak milijun kuna. S dvogo-
di$njim projektnim aktivnostima zapoceli smo
prosle Skolske godine obiljezavanjem Svjetskog
dana kravate kada smo $kolu ukrasili velikom
crvenom kravatom ispisanom glagolji¢nim slo-
vima, a Skolske panoe uredili mastovitim likov-
nim i literarnim uéeni¢kim radovima.

Prvi medunarodni sastanak odrzan je u
Portugalu u gradu Lagosu od 13. do 19. studenog
2014. Na njemu su sudjelovali predstavnici ze-
malja partnera, a ¢lanovi nadeg projektnog tima
bile su: ravnateljica Marita Gu¢, koordinatorica
Danijela Erceg i ja kao voditeljica projekta.

Kolege domacdini priredili su nam srdac-
nu dobrodoslicu i bogat program. Tijekom na-
Seg petodnevnog boravka posjetili smo srednju
Skolu Gil Eanes i osnovne Escola Basica das Naus i

Zajednicko druZenje uz veceru

U skoli pod natpisom na starom portugalskom pismu

Escola Basica de Odiaxere. U njima su nas do¢eka-
li opusteni ucenici koji su nam predstavili svoje
Skole kroz kratki obilazak i prigodne aktivnosti.
Dojmila nas se integriranost djece s posebnim
potrebama u njihov $kolski sustav, opremlje-
nost $kola te suradnicki odnos ucenika i uditelja
ukljucenih u vise europskih projekata.

Na svakodnevnim sastancima dogovorili smo
projektne aktivnosti koje ce se realizirati u teku-
coj skolskoj godini, a one podrazumijevaju posje-
te brojnim kulturnim i povijesnim lokalitetima,
muzejima, suradnju s turistickom zajednicom,
likovne, literarne i dramske radionice, koriste-
nje digitalne tehnologije, mobilnost ucenika...
Napravili smo raspored njihova izvodenja, na-
¢in evidentiranja i evaluacije. Utvrdili smo da na
samom pocetku projekta moramo provesti eva-
luaciju u¢enika o poznavanju starih pisama, en-
gleskog jezika te informaticke tehnologije. Osim
radne, susret je imao edukacijsku, kulturnu i
vjersku komponentu. Hodocastili smo u najvece
svjetsko marijansko svetiSte Fatimu, gdje se 1917.
god. ukazala Blazena Djevica Marija i jo$ jednom



usla u povijest svijeta. Posjetili smo Muzej Zelje-
znog doba u Almodovaru gdje su izlozeni artefak-
ti s prvim zapisima na starom portugalskom pi-
smu. Upoznali smo nadin zivota i kulturu grada
Lagosa te otisli bogatiji za nova iskustva.

Projektom c¢emo povezati kulture Istoka i
Zapada, razvijati medureligijski dijalog, upo-
znati stara pisma zemalja partnera i stvoriti nova
prijateljstva.

Ucedi povijest, bogatimo sadasnjost i buduc-
nost ¢inimo ljepsom.

Jelica Bali¢, voditeljica projekta

Kravata ne mora biti samo oko vrata

17. listopada 2014. obiljezili smo Dan kravate. U
Skolskoj knjiznici odrzana je prezentacija o njenoj
povijesti te radionica vezivanja kravate. Ljubazna
pedagoginja Vesna nam je uz slikokaz objasnila
simboliku i vaznost tog modnog detalja.

Kravatu smatramo hrvatskim narodnim bla-
gom, a njena povijest jako je zanimljiva. Naime,
inspiracija za nastanak danasnjeg izgleda kra-
vate stari je obi¢aj hrvatskih djevojaka koje suu
znak ljubavi svojim odabranicima vezivale rubac
oko vrata pred odlazak u rat.

Ucenici s uciteljicom Renatom Sirovic

Kravata je 2000.g. dobila i svoju slikovnicu,
2003.g. oko pulske arene omotana je najduza kra-
vata na svijetu, bila je dugacka ¢ak 808 mi tes-
ka 800 kg te je usla u Guinessovu knjigu rekorda.
Dan kravate u Hrvatskoj se slavi od 2008.g.

Nenni Goles, 8.a



SPLIT — GRAD PRUJATELJ DJECE

Dana 24. studenog 2014. krenula sam na put u
Zagreb. Bio je to vazan dan ne samo za mene,
vec za svu djecu grada Splita. Naime, taj dan nas
grad je dobio povelju Grad prijatelj djece.

Na put sam krenula sa savjetnicom gradonacel -
nika grada Splita gospodom Andelkom Viskovié,
zamjenicom gradonacelnika gospodom Aidom
Batarelo te uc¢enicom iz Osnovne $kole Trstenik.

Na put smo krenuli u 6 sati ujutro. Putovali
smo sluzbenim autom grada Splita, a u Zagreb
smo stigli oko 10 sati. Uputili smo se do
Markovog trga gdje se nalazi Gradska vije¢nica u
kojoj se odrzavala konferencija o pravima djete-
ta. Vije¢nica je na mene ostavila poseban dojam.
Rasko$no je uredena, a najvise me se dojmio ve-
liki kristalni luster na stropu.

Fakultetski profesori odrzali su predavanja o
pravima djeteta, o svim zakonima koji su done-
seni u korist djece te o razli¢itim pravima djece
diljem svijeta. NajviSe mi se svidjelo predavanje
jedne profesorice koja je svoje izlaganje htjela
udiniti zanimljivim pa nam je pruzala mikrofon
kako bi i mi djeca rekli sto mislimo o tim pravi-
maijesu li svugdje u svijetu prava djece jednaka.
Takoder nas je zamolila da pokusamo objasniti
neke pojmove kao $to su ravnopravnost i diskri-
minacija. Predavanja su trajala Cetiri sata. Nakon
toga smo otisli na domjenak u obliznju palacu
Dverce. Nakon ukusnog ruc¢ka sa $vedskog sto-
la, krenuli smo u obilazak palace. Jedna gospoda
nam je u jednoj velikoj sobi s prekrasnim crve-
nim tepihom ispricala pri¢u o povijesti dvorca i
obitelji koja ga je posjedovala.

Nakon razgledavanja vratili smo se u vi-
je¢nicu na proglasenje novih gradova prija-
telja djece i dodjelu nagrada. Prvo su krenula
proglasenja novih gradova prijatelja djece. Uz
Split titulu su jo$ dobili i opc¢ina Lovran, opdi-
na Mrkopalj i Nova GradiS8ka. Gradovi/opcine

Nasa Karla u drustvu gradonacelnika

prijatelji djece u Hrvatskoj su jo$ i: Cakovec,
Opatija, Rijeka, Skrad, Varazdin, Zabok, Brod
Moravice, Dubrovnik, Kutina, Velika Gorica,
Zagreb, Karlovac, Koprivnica, Ogulin, Pozega,
Pregrada, Valpovo, Delnice, Mali LoSinj, Cazma,
Dugo Selo, Kriz, Slavonski Brod, Sibenik,
Krapina, Osijek, Prelog, Vrbovsko, Belisce,
Gospi¢, Pleternica, Pula, Ravna Gora, Sisak,
Buzet, Grubisno Polje, Labin, Radoboj, Stubicke
Toplice, Vinkovci, Jastrebarsko, Mace, Rovinj i
Tuhelj. Potom su uslijedile nagrade za najbolji
projekt, zahvalnice itd.

Nakon progladenja uslijedio je moj najdrazi
dio dana — odlazak u Arena centar. Ondje smo
jeli te dobili sat i pol slobodnog vremena za obi-
lazak, a potom krenuli natrag u Split.

Dva dana kasnije otisli smo uruciti po-
velju grada Splita nasem gradonacelniku Ivi
Baldasaru. Svec¢ana ceremonija urucivanja po-
velje bila je u Gradskoj vijec¢nici grada Splita.
Gradonacelnik nas je srda¢no ugostio pocastivsi
nas sokom od jabuke.

Karla Leontié 6.b



LIKOVNA RADIONICA U SALONI

Proizvodi likovne radionice u Saloni

Dana 19. ozujka 2015. ucenici treceg razreda s
uciteljicom Dijanom Budimir posjetili su an-
ticku Salonu. U kudi Para¢ pored salonitanskog
amfiteatra sudjelovali su u radionici koja je bila
sastavni dio naseg projekta “Od starog pisma
do novog prijateljstva”. Radionicu su predvodi-
li djelatnici Doma Zvonimir, restauratori Jurica
Mili¢ i Vesna Podrug. Sudjelovalo je 29 uc¢enika,
a radionica se odvijala dva mjeseca.

Djeca su imala priliku prodi kroz sve faze
rada u keramici od izlijevanja do pecenja i zavrs-
nog patinavanja. U¢enici su izradivali privjeske i
ukrasne magnete s glagoljickim slovima, rimske
novcice i amfore koji su kasnije poklonjeni na-
$im gostima iz stranih zemalja-partnera.

Ucenicima je ova radionica posluzila kao
priprema jer su u svibnju dobili uloge turisti¢-
kih vodic¢a koji su goste proveli kroz Salonu i
Dioklecijanovu palacu.

Karla Leontic, 6.b 29 ucenika je sudjelovalo na dvomjesecnoj radionici



PUT U CAKOVEC -
DRZAVNO NATJECANIJE
“CITANJEM DO 2VIJE2DA”

L e Sy

Pred srednjom skolom Cakovec

Ove 8kolske godine prvi put smo sudjelovali na
natjecanju Citanjem do zvijezda $to nas je dove-
lo i do drzavne razine. Osim toga, tamo smo bili
jedini iz naSe Zupanije te smo se u konkurenciji
od 27 ekipa iz razli¢itih osnovnih $kola plasirali
na 16. mjesto.

Citanjem do zvijezda — natjecanije je u kre-
ativnosti i znanju, a ove su godine nasi uceni-
ci trebali procitati tri naslova: Zagrebacku pri-
¢u Blanke Dovjak-Matkovi¢, Slavnu prijatelji-
cu Ivane Gluscevic te Pokajnika Milene Mandic.
Uspjesno su odgovarali na pitanja o knjigama te
prosavsi $kolsku i zupanijsku razinu stigli suido
drzavnog natjecanja koje se 24. travnja 2015.g.
odrzalo u Cakovcu.

Ucenici Niko Anzulovié¢-Mirosevié, Franka
Brnicevi¢ i Darijan Gudelj (7.b), u pratnji svo-
jilh mentorica Tamare Domi¢, uciteljice hrvat-
skoga jezika te mene knjiznicarke predstavljali
su u dalekom Medimurju nasu skolu, ali i cijelu
Splitsko- dalmatinsku Zupaniju.

U iS¢ekivanju rezultata, ucenici Srednje Skole
Cakovec proveli su nas kroz srce grada, Perivoj
Zrinski i dvorac obitelji Zrinski koja je u 16. st.
gradu dala kulturni, vjerski i drustveni zivot po
¢emu je i danas prepoznatljiv.

Katarina Skiljo



VECER I.JUBAVNE POEZIJE

U nasoj knjiznici ove godine odrzalo se nekoliko
zanimljivih dogadaja s ciljem poticanja djece na
vecu ljubav prema knjizi, ¢itanju, ali i samostal-
nom stvaralastvu lijepe rijeci.

Prigodom obiljezavanja Mjeseca hrvatske
knjige, 23. listopada 2014. u intimnom okruze-
nju naseg manuskog tinela odrzala se Vecer lju-
bavne poezije.

U nasoj skoli jos mali u¢enici znaju $to je lju-
bav. Tek su lani naucili sva slova, pisati prve ri-
jeci i recenice, a ove godine ve¢ dobro barata-
ju re¢enicama i stihovima. Drazesno je bilo ¢uti
njihove prve pjesme. Oni su hrabro iznosili svoje
misli i osjecaje o ljubavi pred vr$njacima, ucite-
ljima, roditeljima, djedovima i bakama.

Osim svojih stihova, ucenici su uspjesno in-
terpretirali i stihove nasih pjesnika Cesarica, Ta-
dijanovicéa, Baloga, Kolumbida, Brajko-Livako-
vié, KuSeca, StipiSi¢a Delmate.

Nije lako citati ljubavne stihove dok te cure slusaju
Ljubav je ucinila svoje. Ozarena lica nasih
malih pjesnikaiinterpretatora ogledavala suseu

licima posjetitelja te su svi sretni otisli ku¢ama.

Katarina Skiljo

PRICIGIN

Ve¢ tradicionalni manuski Pri¢igin odrzan je 26.
veljac¢e 2015. U Skolskoj knjiznici okupili su se
ucenici, roditelji, bake, djedovi, uditelji i ravna-
teljica. Tema ovogodisnjeg Pricigina bila je “Kad
se smijah, tad i bijah”. Osim na hrvatskom, uce-
nici su pricali viceve i zgode na engleskom jeziku.

Ucenici su prepricavali svoje Skolske dogo-
dovstine, a pridruZili su se i u¢itelji sa svojim us-
pomenama iz $kolskih klupa i kasnije u podu-
¢avanju djece. Ove godine pocasni gost bio je
ucitelj u mirovini, g. Mejo, djed naseg ucenika
Ante. Sve nas je nasmijao svojim zgodama, pri-
mjerice onom kad je za vrijeme jednog hladnog
zimskog dana morao ispitivati, ali Zelio je i oras-
poloziti u¢enike pa je prozvao jednog od njih i

Sarolik spektar posjetitelja Pricigina

upitao ga Sto je jutros doruckovao. U¢enik mu je
odgovorio da nista nije jeo, a on mu je u zelji da
ga oslobodi straha uzvratio “Da ja ne jedem jaja,
kobasice i kruh za dorucak, cijeli bih dan bio
mrzovoljan.” U¢enik mu je odgovorio “Onda Vi
imate slabu prehranu, profesore.”

Lea Talia Mei¢ i Dora Krolo, 6.b



POSJET UMJETNICE
MEJREME REUTER

12. prosinca 2014. uz upaljene svjecice, lampio-
ne, topli ¢aj i miris bozZiénih kolaciéa ugostili smo
svestrana umjetnica, gospodu Mejremu Reuter.
Gospoda Reuter rodena je u Splitu. Akademiju
dramske umjetnosti zavrsila je u Zagrebu. Bavi se
kreativnom terapijom za djecu s posebnim po-
trebama. Ona je edukatorica, glumica, redatelji-
ca, abilajeiprofesorica na americkom sveucilistu
u Kairu gdje je predavala cetiri kolegija. Velika je
humanitarka, knjiZzevnica, fotografkinja, glazbe-
nica koja svira ¢ak Sest instrumenata, kompozi-
torica, a usto predaje dramu i glazbu u internaci-
onalnim $kolama. Sa svojim autorskim predsta-
vama gostovala je na Cak tri kontinenta. Djela su
joj: Mala crvena kuca, Saharsko blago i Majka biser.
Napisala je knjigu putopisa iz svog zivota u Sahari
pod naslovom Libija, prica o ljudima. Knjigu je po-
pratila autorskom izlozbom fotografija. Autorica
je dokumentarnog filma Ragged Edge. Ziviela je u
Egiptu, Libiji, Kuvajtu, Bangladesu i drugdje.
Radost zivota podijelila je s nama ispricavsi
djeci prigodnu pric¢u Vrt svjetlosti kojom je Zelje-
la potaknuti svijest mladih o o¢uvanju prirode.
Djeca i ucitelji bili su jako zadovoljni jer su u
prici interaktivno sudjelovali, glumili i pjevali.
Vecer doceka svete Lucije bila je topla i poseb-
na. Tom predbozi¢nom ugodaju pridonijeli su i nasi
mandolinasi, gitaristi i pjevaci pod vodstvom uci-
telja Ton¢a Mihoviloviéa s pjesmom Santa Lucia.
Na kraju veceri, ucenici su uz vodstvo nase
gosce posijali psenicu u pripremljene posudice
kako bi kroz predstojece dane do Bozi¢a, pratili
njeno klijanje i rast. Posijana pSenica, simbol je
obnove Zivota i plodnosti, a ucenici su je rado-
snih i osvijetljenih lica odnijeli u svoje razrede.

Katarina Skiljo  Ucenici pazljivo slusaju goscu



2LATNA VECER MATEMATIKE 2014.

U organizaciji Splitskog matemati¢kog drusStva
i zahvaljujudi suradnji s Hrvatskim matematic¢-
kim drustvom, 4.prosinca 2014. organizirana je
Zlatna vecer matematike. Niz predavanja, ra-
dionica i izlozbi odrzan je na tri lokacije u gra-
du Splitu: Zlatnim vratima, Galeriji umjetnina i
Staroj gradskoj vijeénici.

S obzirom da je ove godine zadana tema bio
zlatni rez, ucenici OS Manus odlucili su se pri-
druziti dogadaju prezentirajudi temu “Glagoljica
i zlatni rez”. Glagoljica je i osnovni predmet in-
teresa naSeg projekta u sklopu ErasmusO+ pro-
grama. Iskoristili smo priliku i ljubiteljima ma-
tematike prikazali dosadasnji uspjesni rad u
okviru projekta, ali i veliko matematicko zna-
nje istrazujuci zlatoreznu kompoziciju u slovima
glagoljice, listinama i sakralnim gradevinama.

Koristec¢i se Geogebrom kao matematickim
alatom te aplikacijama za mobilne uredaje poput

Uciteljica Lahorka s ucenicama

Phi Shot-a pokazali smo da se glagoljica, mate-
matika i tehnologija mogu odli¢no povezati.
Ucenice osmih razreda, Mirta Kardum, Klara
Bruna Tomi¢, Ivana Juras, Marijana Pavi¢, Sara
Zivkovié¢, Vana Pezelj i Lana KuStera, pokazale
su kako se na izuzetan nacdin moze prezentirati
znanje, kultura i uspjesan 8kolski projekt.

Lahorka Havranek-Bijukovic

OSNOVNA SKOLA MANUS
POSTALA E-SKOLA

Osnovna $kola Manus jedna je od prvih 150 $ko-
la koje ce se u sljedece tri godine ukljuciti u pilot
projekt CARNeta “e-Skole: Razvoj sustava digi-
talne zrelosti $kola”.

U prvoj fazi, ve¢ na jesen 2015. godine, uklju-
¢it ¢e se prvih 20 skola dok ¢e se ostalih 130 Skola
ukljuciti pocetkom 2016. godine.

e-Skole su strukturni projekt razvoja digitalno
zrelih $kola koji je pokrenuo CARNet s partnerima.
Takav razvoj podrazumijeva nacionalnu imple-
mentaciju dosadasnjih pilot projekata kao $to su
e-Dnevnik, Skole 2.0, Nikola Tesla portal i drugi.

Odabirom prvih 150 skola, nacionalni strateski
projekt e-Skole krede u prvu fazu primjene vrijed -
ne 300 milijuna kuna. Javni poziv za sudjelovanje
u Pilot projektu e-Skole, koji je CARNet objavio u
prosincu 2014. godine, izazvao je izniman interes.
Prijavljene $kole svojim su odazivom iskazale zZelju
za uvodenjem informacijskih i komunikacijskih
tehnologija u svoje obrazovne i poslovne procese.
U relativno kratkom roku, do 20. sije¢nja 2015. go-
dine, prijavilo se ukupno 705 $kola.

Lahorka Havranek-Bijukovi¢



ISE PROJEKT: ERATOSTENOV
POKUS | PROMATRANJE
POMRCINE SUNCA
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Pod pokroviteljstvom CARnet-a i ISE (Inspiring
Science Education) zajednice $kola odrzane su
dvije aktivnosti, Eratostenov pokus 19. oZujka i
promatranje pomrcine Sunca 20. ozujka 2015., u
kojima je sudjelovala i OS Manus. U ovim aktiv-
nostima sudjelovalo je vise od 400 Skola $irom
EU, a ponajvise iz Gr¢ke i Hrvatske.

Nasa je Skola ¢lan zajednice ISE $kola od
2014. godine i nastojimo ukljuciti u¢enike nase
Skole u znanstvene dogadaje koji imaju potporu
obrazovne zajednice.

Eratostenov pokus sastoji se u odredivanju
opsega Zemlje na nacin na koji je to napravio
greki filozof i znanstvenik Eratosten u 3. stolje-
¢u prije Krista. Koristedi se Stapom duljine 1 me-
tar i mjeredi duljinu sjene Stapa u solarno podne,
odredili smo kut Sunc¢evih zraka.

Ucenici cetvrtih i osmih razreda, pod vod-
stvom uciteljice razredne nastave Dijane
Budimir i wuditeljice matematike Lahorke
Havranek Bijukovi¢, nakon mjerenja uputili su

Ucenici vrse mjerenja na skolskom igralistu

se u svoje ucionice i nacrtali trokute. Koristeci
se geometrijskim priborom, odnosno progra-
mom Geogebra, izmjerili su kut i kasnije tije-
kom dana stupili u kontakt sa Srednjom $ko-
lom Bedekov¢ina. Poznavajudi veli¢inu njihovog
kuta, saznali smo kutnu udaljenosti nasih dviju
lokacija te s pomocu Google Earth-a i kalkula-
tora odredili opseg Zemlje, 40 382 km. Bili smo
izuzetno zadovoljni ovim rezultatom.

Sljedecdeg dana, uditeljica llijana Dominovié
uputila se sa svojim prvasi¢ima na Marjan. Cilj je
bio promatranje pomr¢ine Sunca pomocu pro-
jekcije na papir ili platno. Na ovom principu radi
camera obscura i siguran je nac¢in promatranja
Sunca, bez opasnosti o$tecenja oka. Snimljeno je
mnostvo prekrasnih fotografija koje ¢emo posla-
ti na natjecaj za izbor najbolje fotografije dogada-
ja, Solar Eclipse Photo Contest. Djeca su uzivala u
prekrasnom danu i jedinstvenom dogadaju.

Lahorka Havranek-Bijukovicé
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Emina torba Logo projekta, rad ucenice Klare Gorete

AKTIUVNOSTI U REALIZACIJI
PROJEKTA “OD STAROG PISMA
DO NOVOG PRIJATELJSTVA”

Ravnateljica sveceno otkriva kamenu Ucenici 6.b u plesnom zanosu
plocu s natpisom OS Manus na glagoljici
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Portugalac Alfonso u drustvu petasa

Kao $kola domacdin, od 4. do 8. svibnja, ima-
li smo zadovoljstvo ugostiti 28 ucenika i 12 uci-
telja iz zemalja-partnera Portugala, Poljske, Ru-
munjske i Turske.

Na$ projektni tim voden koordinatoricom
Danijelom Erceg osmislio je niz aktivnosti kako
bismo u tih pet dana gostima predstavili nasu
Skolu i grad u sto ljepsem svjetlu. Osim $to smo
ih kroz razlicite radionice upoznali s nasim sta-
Ugenici iz Turske rim pismom glagoljicom, gosti su razgledali
Dioklecijanovu palacu i druge splitske znameni-
tosti, sudjelovali su u Danu sporta i igri Potraga
za blagom Salone, pomogli su u osmisljavanju
loga projekta, poslusali su predavanje profeso-
rice Jelene Vignjevic, prisustvovali su sve¢anom
otkrivanju kamene ploce s glagoljskim natpisom
nase Skole. No, $to je najvaznije, ime projekta
Od starog pisma do novog prijateljstva ostvarilo je
svoj cilj jer su medu uéenicima i u¢iteljima stvo-
rena brojna nova prijateljstva i zelja za budu¢im
druZenjima.

Od nasih gostiju oprostili smo se svecanom
priredbom s igrokazom o Svetoj Bradi te pje-
smom i plesom naseg kulturno-umjetnickog
drustva. Publiku je posebno odusevio nastup
folklorne grupe koja je plesala splitski ples. Na
samom kraju svecanosti uc¢iteljima iz §kola-par-
tnera podijeljene su zahvalnice za sudjelovanje
u projektu.

Ivana Dadié

Nista bez fritula Uciteljice iz Poljske
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Lucija i Marija predstavljaju gostima

Lijepu Nasu i grad Split Ucenici iz Turske ponosno nose majice sa

svojim starim pismom

Cure nose majice ukrasene
slovima starih pisama

Dijelili su se i pokloni

Dobrodoslica gostima na hrvatskom Vedri i nasmijani Pedagoginja Vesna u drustvu gosca iz Portugala
i engleskom jeziku
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PREDSTAVA NA ENGLESKOM
JE2IKU “SVETA BRACA”

Zanase goste pripremili smo brojna iznenadenja,
izmedu ostalih i predstavu “Sveta Brada”, ovaj
put na engleskom jeziku. Od veljace nasi su uce-
nici vrijedno vjezbali pod budnim uhom ucitelji-
ce engleskog jezika Andrijane Zec Peskiri¢ kako
bi engleski izgovor kod nasih u¢enika bio savrsen.

Ucenici koji su ostvarili zapazene uloge u
predstavi su: Mirta Kardum, Antea Benzon,
Ivan Baban, Niko M. Anzulovié, Tin Segvic’, Filip
Avelini, Eugen Podrug, Leon B. Kosié, Tin Poli¢,
Matej Vukni¢, Toma Catipovic’, Luka Kucié, Petra
Cosi¢, Antonio Tuta. Najizgledniji kandidat za

Konstantin Ciril i Metod

Kralj Filip

Predstava Sveta Braca

ovogodis$njeg Oscara ipak je Niko Anzulovi¢
Mirosevic koji je briljantno odigrao ulogu svetog
Konstantina Cirila.

Za scenografiju i rekvizite bili su odgovorni
Antonio Gusi¢, Lovre Lukic i Igor Slijepac na celu
s uciteljicom likovne kulture Anom Pletikosi¢ koja
se pobrinula i za kostime. Ne smijemo zaboraviti ni
nasu ton majstoricu Janu Matosic koja je pripremi-
la i specijalne zvucne efekte. Trebamo spomenuti i
uciteljicu hrvatskog jezika Ivanu Dadic koja nam je
dala par dragocjenih savjeta vezano za scenski na-
stup i bila znacajna moralna podrska.

Glumice Zorica, Mirta i Klara Bruna
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UCENICI UCENICIMA O _
DIOKLECIJANOVOJ PALACI

Vodici pred polazak u palacu

Zahvaljujudi suradnji s TZ grada Splita, toc¢nije
pomodi direktorice Alijane Vukusi¢, nasi uce-
nici su uz pratnju turistickog vodica posjetili
Dioklecijanovu palacu. Turisticki vodi¢ Vjeran
Mlaci¢ s puno Zara i ljubavi proveo je nase uce-
nike kroz palac¢u. Gospodin Mlaci¢ upoznao je
ucenike sa svim vaznijim povijesnim dogadanji-
ma vezanim uz cara Dioklecijana i gradnju pa-
lace. Svojim vodenjem zainteresirao je ucenike
koji su postavljali brojna pitanja.

Ovu aktivnost organizirali smo s ciljem da
ucenici $to bolje upoznaju povijest palace i gra-
da kako bi u svibnju (4.5.2015.) kao mali tu-
risticki vodi¢i svojim vr$njacima iz Portugala,
Rumunjske, Poljske i Turske predstavili bogatu
kulturnu bastinu Splita.

Palaca u Dioklecijanovo doba

Filip prica gostima o Peristilu

Ucenici koji su u svibnju sudjelovali kao turi-
sticki vodi¢i nasim gostima bili su:

Antea Benzon, 8.c., Lucija Brali¢, 8.c, Ivana
Matijagevié, 8.c, Sara Zivkovié, 8.b, Toni Slavko
Mise, 8.b, Martina Kuko¢, 8.b, Lara Zakarija,
8.b, Tina Krstulovi¢, 6.c., Josip Zunié, 6.c, Paola
Jelovac, 6.c, Ante Duplancié, 6.c, Marin Milos,
6.c, Tin Poli¢, 7.a, Luka Kuci¢, 7.a, Luka Runji¢,
7.a, Stjepan Dodig, 7.a, Toma Catipovi¢, 7.a, Filip
Avelini, 7.c, Filip Lovri¢, 7.c i Toni Martinovi¢, 7.c.

Ucitelji koji su sudjelovali u pripremanju uce-
nika su: Dragica Relji¢, Danijela Erceg, Daniela
Reié-Sudur i Ivona Katunarié.

Gosce pazljivo slusaju vodice
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MANUSKI GLAGOLJASI

U nasoj $koli ve¢ drugu skolsku
godinu djeluje povijesna gru-
pa pod nazivom “Manuski gla-
goljasi”. Nas cilj je oteti to sta-
ro hrvatsko pismu zaboravu,
nauciti crtati glagoljska slo-
va 1 nauciti Sto viSe o postan-
ku i razvoju pisma koje je jed-
no od hrvatskih nacionalnih
obiljezja.

U pripremnoj fazi izra-
de glagoljskih listina ucenici
su olovkom ispisivali izabrani
tekst u crtovlje koje su izradi-
li na prethodnom satu. Ucenici
su nastojali posebnu paznju
obratili na izvedbu uglatih slo-
va glagoljskog pisma i osmis-
ljavali su ukrase za svoje listi-
ne. U sljedecoj fazi rada uceni-
ci su preko olovkom ispisanog
teksta prelazili tu$ perom.

U dogovoru s uciteljicom ucenici su izabrali Utenici crtaju glagoljske listine
tekstove koje su prepisivali glagoljicom na pri-
premljeni papir. Neki od izabranih tekstova su:
odlomak iz Biblije (kako je Isus hodao po moru),
G. Schwab, Pri¢e klasi¢ne starine, Trojanski
rat i mit o Perzeju, o Dioklecijanovoj palaci (iz
Srednjovjekovne kuce u Splitu), Odiseja (prvi
odlomak), Gospa sinjska (Hrvatske legende),
Nefer-rohuovo proro¢anstvo i drugo.

U radu povijesne grupe i ispisivanju listina su-
djelovali su sljedece ucenici: Antonia Uglesic¢, Bor-
na Vuli¢, Valentina Raguz, Josip Zuni¢, Nika Toki¢,
Lara Culi¢ Mei¢, Lana Paunovié, Rozita Vrandedié,
Marin Milo$, Tina Krstulovi¢, Karla Jonjié, Lucija
Brali¢, Antea Benzon i Ivana Matijasevi¢.

Njihove glagoljske listine izloZzene su u pro-
storima skole prilikom posjeta gostiju u svibnju.
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POTRAGA 2A BLAGOM SALONE
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1. Porta Caesarea

Karta vodilja u potrazi za blagom Salone

Potraga epskih razmjera

Nakon ucitelji¢inog predavanja o povijesti
Salone, ucenici 7.b razreda iznijeli su brojne ide-
je o tome kako bi mogla izgledati igra Potraga za
blagom Salone koju pripremamo za ucenike iz
zemalja-partnera. Cilj nam je bio da se ucenici
zabave i kroz igru nauce o Saloni. Osmisljavajuci
pravila, dosli smo do zaklju¢ka da je potrebno
izraditi mapu koja ¢e pomocdi u¢enicima prona-
¢i kovcege s blagom. Za izradu mape i detaljnih
pravila dobrovoljno su se javili uc¢enici: Darijan
Gudelj, Niko A. MiroSevi¢, Franka Brnicevic¢, Tin
Segvié, Grgo Karadza i Roko Lukacevié. Takoder
smo zakljucili da je potrebno vise puta posjetiti
Salonu kako bi se nasi ucenici upoznali s boga-
tom povije$éu nekadadnjeg glavnog grada rim-
ske provincije Dalmacije i prije svega kako bi-
smo testirali igru na licu mjesta.

Uhvatili smo boje toga dana



O0d starog pisma do novog prijateljstva

Kroz ostatke nekada velikog rimskog gra-
da provela nas je gospoda Ema Visi¢-Ljubié,
visa kustosica arheoloskog nalazista. Uz stru¢no
vodstvo gospode Visi¢-Ljubic¢ ucenici su stekli
nova znanja o proslosti Salone.

U pripremama nam je pomogao uditelj TZK,
Zeljko Jozipovié, koji je s nama posjetio Salonu i
dao nam nekoliko korisnih savjeta za pravila igre.

Igra je uspje$no izvedena dolaskom gosti-
ju u svibnju. Na poznatom salonitanskom lo-
kalitetu Manastirinama, uc¢enik Niko Mirosevié
Anzulovi¢ objasnio je u¢enicima na engleskom
jeziku pravila igre Potraga za blagom Salone.
Ucenici su se potom podijelili u cetiri grupe:
zutu, plavu, crvenu i zelenu. Predstavnici grupa
trazili su omotnice s kartom, a ostali u¢enici ce-
kali su povratak svoga predstavnika. Ucenici su
dobili majice odgovarajuée boje ovisno o grupi
kojoj su pripali. U omotnicama se nalazila karta
koja je vodila grupu do njihovog prvog odredista.

Nasih osmero ucenika ranije je dodijeljeno
grupama: zelenu grupu vodili su Darijan Gudel; i
Luka Mami¢, crvenu grupu Franka Brnicevi¢i Tea
Top&ié, zutu grupu Sara Kujundzié i Sandro Susak
te plavu grupu Grgo Karadza i Petar Bonacin.

Niko Anzulovi¢ Mirosevic Nase ucenice postavljale Zahtijevale su se i vjestine spretnosti
kao rimski vojnik su zagonetke igracima



Projekt

Sve grupe istovremeno su krenule sa star-
ta Manastirine prema prvom odredistu koje nije
bilo isto za sve grupe. Cetiri grupe prolaze ¢e-
tiri razli¢ita lokaliteta: Basilica Urbana, Porta
Caesarea, Terme i Teatar. Cilj je bio Amfiteatar.
Na svakom od lokaliteta grupe su doc¢ekali na-
Sih ucenici koji su im kazali nekoliko rijeci na
engleskom jeziku o samom lokalitetu: Basilica
Urbana: Tin éegvié, 7.b; Terme: Karla Vuckovié,
7.b i Ema Budisa, 7.b; Tetar: Petra Cosi¢, 7.b i
Porta Caesarea: Ivan Baban, 8.b.

Na svakom lokalitetu grupa je morala rijesiti
zadatak kako bi krenula dalje do sljedeéeg odre-
didta. Zadatci su primjerice bili posloziti koma-
dice papira na kojem se nalazi tlocrt krstionice,
provudi se u uskom prostoru kroz razapeti ko-
nop tako da ga ne dotaknu tijelom, rijesiti zago-
netku, u teatru recitirati Shakespearea...

Ucenici su s lako¢om obavili sve zadatke i
svladali prepreke te su na cilju, u Amfiteatru,
pronasli kovcéege s blagom — slatkiSima kojima
su se pocastili.

Dragica Relji¢

Pronadena je prva omotnica Casna Katarina dijeli gostima pastetu
s kartom do blaga nakon potrage za blagom
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DAN SPORTA

u cijeloj $kolskoj godini. Dan je to kojem se uéeni-
ci osobito raduju i s velikim ga uzbudenjem isce-
kuju, ne samo zato $to taj dan nema nastave, vec
i zato jer se natjecu s drugim ucenicima i stjecu
slavu u cijelom manuskom kraju! Rije¢ je o tra-
dicionalnom Danu sporta koji organizira nas uci-
telj Tjelesne kulture Zeljko Jozipovi¢. Ovogodi$nji
Dan sporta bio je poseban jer su se nasi i gostujuci
ucenici okusali u starim dje¢jim igrama kao Sto su
voznja kola od barila (ba¢ve), voznja dvokolice i
voznja kareta. Premda su se tada prvi put u Zivotu
susreli s ovim nac¢inom zabave, gosti nisu zaosta-
jali u spretnosti s potomcima dalmatinskih izu-
mitelja ovih igara te su na koncu najbolji od njih
ovjenc¢ani medaljama koje im je oko vrata ovjesio
nas veslacki veteran Igor Boraska.

Ivana Dadi¢é

Ravnateljica u drustvu veslaca Igora Boraske Utitelji Zeljko Milos i Filko Bari¢
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VoZnja kareta bila je najzahtjevnija kako se ispostavilo Igraci ostavljaju srce na terenu
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VANJA CURCIC, 2IVOT U AFRICI

Vanja na Viktorijinim slapovima

Davno je to bilo kad sam na odmoru Setala oko
$kole s marendom u ruci. “Daj griz”, uvijek bi se
nasao netko za ogrebat se. Rodena sam u Sarajevu
i s obitelji sam se doselila u Split tijekom rata
davne 1992. godine. Upisala sam se u 5.b razred
osnovne skole Manus. Tamo sam upoznala svo-
junajbolju prijateljicu Josipu s kojom sam dijelila
klupu, tajne, simpatije i izlaske. Najdrazi pred-
meti bili su mi Engleski jezik i Povijest, valjda
zato Sto su me oduvijek privlacila putovanja u
daleke zemlje, druge kulture te Zelja da ih otkri-
jem i bolje razumijem.

U Malavi sam se preselila u rujnu 2014. go-
dine i pocela raditi za irsku organizaciju Cara
Malawi. Radimo na ekonomskom osnaziva-
nju Zena u ruralnom dijelu Malavija i planiramo

Jezero Malavi

Zene u Malaviju

graditi bunare. “Toplo srce Afrike” popularan je
naziv ove male zemlje na jugoistoku Afrike koja
granici s Tanzanijom, Mozambikom i Zambijom.
Toplina ljudi osjeti se na svakom koraku, uvijek
spremni pomoci, Malavijci ne skidaju osmijeh s
lica. U srediStu zemlje nalazi se istoimeno jezero
s predivnim pje$¢anim plazama. Malo podsjeca
na Jadransko more s odsjajem sunca pa kad sam
nostalgi¢na odem na jezero i zamisljam da pijem
“kavu s mlikon” na rivi.

Zivim u glavnom gradu Lilongweu gdje sam
upoznala mnogo ljudi iz razlicitih dijelova svijeta,
aliiiznasih krajeva, koji rade u Malaviju. U blizini se
nalaze Viktorijini slapovi na rijeci Zambezi, na gra-
nici Zambije i Zimbabvea, jedno od sedam svjetskih
prirodnih ¢uda, koje sam posjetila za Bozic.
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Vanja s lokalnim Zenama i njihovim rukotvorinama

Zivot u Malaviju nije lak, ali ljudi su puni opti-
mizma. Zene, odjevene u $arene haljine sasivene
od tradicionalne tkanine chitenge, rade sve: idu
po vodu na bunar, loZe vatru, pripremaju hra-
nu, brinu se o djeci i kucanstvu i obraduju vrt.
Neizostavan dio rucka je nsima koja se radi od ku-
kuruznog brasna, nesto sli¢no nasoj palenti. Ako
nisu jeli insimu, kao da nisu rucali. U Malaviju ima
viSe djece nego odraslih. Neka djeca pjesaceido 2
km kako bi i$la u $kolu. Razredi su puni, ponekad
po cetvero ucenika sjedi u jednoj klupi sa samo
plocom i kredom u razredu. Ipak, zelja za zna-
njem i boljim zivotom motivira ih da idu u Skolu.
Prijateljstva su ovdje snazna i dugotrajna. Nema
pametnih telefona pa se djeca vise druze i provo-
de vrijeme igrajuci nogomet i kosarku.

Tradicionalni ples Gule Wamkulu

U Malaviju ima vise djece nego odraslih

Najveca etnic¢ka grupa u Malaviju su Chewa
koji imaju tradicionalni ples Gule Wamkulu koji
se odvija tijekom inicijacije, primanja mladic¢a u
red odraslih. Plesaci pripadaju tajnom drustvu
Chewa koji za ples odijevaju maske i Zivotinjsku
kozu. Prisustvovala sam jednom takvom doga-
daju prosle godine i odusevila se spretnoscu i
nadarenosc¢u plesaca.

Afri¢ki kontinent prepun je raznolikosti na-
roda, kultura i prirode. Nadam se da ¢ete nakon
¢itanja odmah otvoriti zemljopisnu kartu i pro-
naci ovu malu zemlju za koju vedina vas, pret-
postavljam, nikad nije ¢ula.

Vanja Curcic¢

Tradicionalni ples Gule Wamkulu



INTERVJU S UCITELJEM
FILKOM BARICEM

Ucitelj Filko Baric

Nasi paparazzi su nakon godina pokusavanja na-
pokon uspijeli, ucitelj Fizike i Tehni¢ke kulture,
legendarni Filko Bari¢ pristao je dati intervju.
Voljeli bismo samo da je bio malo rjecitiji tom
prilikom... Povod razgovoru njegov je skori od-
lazak u mirovinu.

Koliko dugo radite u skoli?
Radim cetrdeset godina.

Koliko su se po Vasem misljenju generacije
promijenile otkad ste poceli raditi? Po

cemu se to najvise primijeti?

Puno su se promijenile, najvise se primijeti po
njihovom odnosu prema radu.

Smatrate li svoj posao zahtjevnim i jeste

li ga ikada pozeljeli promijeniti?

Smatram ovaj posao zahtjevnim, ali nisam ga
nikada pozelio promijeniti.

Koje su Vam najomiljenije ucenicke lazi?
Zaboravio sam napraviti pokus, zaboravio sam
udzbenik...

Kako se pripremate za sat?
Pripremam se pomocu interneta.

Koju svoju Salu najéesce izgovarate u razredu?
Ima slike, nema tona.

Po ¢emu cete pamtiti svoju prvu, a po
¢emu svoju zadnju generaciju ucenika?
Prvu ¢u pamtiti po interesu, a zadnju po rutini.

Imate li hobi, ¢ime se bavite u slobodno vrijeme?
Bavim se elektrotehnikom i instalacijama.

Volite li kuhati, Sto znate pripremati?
Volim, znam gradelavati.

Pratite li sportska dogadanja? Da

Za koji nogometni klub navijate? Dinamo.
Cega se najvise bojite? Nicega.

Koja Vam je najdraza pjesma? Mama Huanita.

Koji dio godine Vam je najdrazi?
Prijelaz ljeta na jesen.

Da mozete birati, Sto biste odabrali:
Kino ili kazaliste? Kino.

Kosulja ili dzemper? Kosulja.
Slatko ili slano? Slano.
Osamdesete ili 21.stoljece?
Osamdesete, bio sam mladi.

Ulenice 8.a razreda



INTERVJU S UCENICOM
MIOM JONES

Razgovarali smo s uéenicom cetvrtog c razreda
Miom Jones, povratnicom iz Engleske. Zanimalo
nas je kakvi su njeni dojmovi o Hrvatskoj i Splitu
te kako se snasla u novoj skoli.

Kad si stigla u Hrvatsku?
U srpnju 2013. godine.

Odakle su tvoiji roditelji?
Moj tata je Englez, a mama je Hrvatica.

Kad si rodena?
Rodena sam 21. listopada 2004. godine.

Imas li poteskoca s ucenjem hrvatskog jezika?
Da, ¢esto mi je tesko.

Kako je izgledao tvoj prvi dan u hrvatskoj
skoli? Kako si se osjecala?
Prvi dan je bio ok, iako sam bila srameZljiva.

Mia Jones

Sto bi promijenila u ovoj skoli?

Voljela bih da nema lektire ni domacih ra-
dova te bih uvela Pidzama dan i viSe satova
Tjelesnog i Likovnog.

Prednosti Zivota u Hrvatskoj su vise sunca, more i hrana, a mane su
Sto nema snijega, puno je turista i malo je mjesta za parkiranje.

Koje razlike primjecujes u odnosu

izmedu hrvatske i engleske skole?

U Engleskoj nismo nosili kudi knjige ni domacde ra-
dove. Nismo imali ni lektiru. Nastava je trajala od 9
do 3 popodne, a praznici su bili duzi i ces¢i, osim
lieti kad smo imali samo pet tjedana slobodno.
NajdraZi dan u Skolskoj godini bio mi je Pidzama
dan kad smo u 8kolu dolazili u pidzamama.

Svida li ti se vise 0S Manus ili tvoja

bivsa Skola u Engleskoj? Zasto?

Vise mi se svida moja bivsa $kola zbog razlika
koje sam ve¢ spomenula.

Gdje si zivjela u Engleskoj?

Kako se zove tvoja bivsa Skola?

Zivjela sam u Tidworthu, blizu Stonehengea.
Moja bivsa $kola zove se Clarendon Juniors.



Koje su, po tvom misljenju, prednosti

Zivota u Hrvatskoj, a koje su mane?

Prednosti su vise sunca, more i hrana, a mane
su to $to nema snijega, puno je turista i malo je
mjesta za parkiranje.

Koje su prednosti Zivota u Engleskoj, a koje mane?
Prednosti su snijeg, waterparkovi (vodeni par-
kovi), lunaparkovi i iceskating (klizanje), a
mane su $to nema sunca, stalno pada kisa, a
more je daleko i hladno.

Mia sa svojim razredom i uciteljicom Antonijom

Jesi li jo$ u kontaktu s prijateljima iz Engleske?
Jesam, ali jako malo pri¢amo.

Jesu li pristupacniji ucenici u
Engleskoj ili oni u Hrvatskoj?
Pristupacniji su u¢enici u Engleskoj.

Gdje ti je Skolovanje teze?
Ovdje je puno teze.

Sto ti najvise nedostaje?
Nedostaju mi lunaparkovi, snijeg i prijatelji.

Imas li Zelju ostati Zivjeti u Hrvatskoj i kad odrastes?
Mozda. Jos uvijek jako Zelim otiéi u Englesku i
tamo Zivjeti, a voljela bih i u New York.

Koiji ti je predmet najdrazi, a koji najtezi?
Najdrazi su mi Likovni i Engleski jezik, a najtezi
su mi Priroda i Matematika.

Sto volis raditi u slobodno vrijeme?
Volim plivati, Citati i igrati Xbox.

Sto ti se od hrvatske hrane najvise svida?
Riba i sladoled su najbolji.

Najdrazi dan u
skolskoj godini bio mi
je PidZzama dan kad
smo u Skolu dolazili u
pidZamama.

Sto te veseli?
Veseli me ljeto, vrijeme kupanja i sladoleda.
Volim i zimu zbog snijega.

Koji ti je najdrazi film i serija?
Najdrazi film mi je Avengers, a najdraza serija Jessie.

Kakvu muziku volis slusati?
Volim Katy Perry i parodije.

Koja ti je najdraza knjiga?
Lauren Child “Clarice Bean” i Francesca Simon

“Horrid Henry”.

Karla Leontié, 6.b



Putovanja

VELICANSTVENI PRAG

Vjenceslava. Njegovim prosto-
rom, kao ¢uvar, dominira zgrada
Nacionalnog muzeja. Trg je po-
sebno lijep nocu kad je u svom
punom sjaju. Na ovom trgu, kao
i na svim ostalima koje sam po-
sjetila, stalno su nas salijetali
uli¢ni trgovci koji se pojavljuju
iza zgrade i pokusavaju podvaliti
kakvu torbicu ili nakit.

Drugi dan prosli smo kroz
Jotef, Zidovsku Cetvrt, gdje sam
ponesto naucila o sinagogama
te zivotu Zidova nekada i sad.

Karlov most Nakon toga uslijedio je po-

sjet Staroméstské ndmésti, dijelu
U lipnju prosle godine otputovala sam u Cesku grada pod zastitom UNESCO-a.
Republiku, toc¢nije u njen glavni grad Prag. Na Tynsky chrdm je sa svoja dva prepoznatljiva

putu smo posjetili i Be¢. lako sam ved tamo bila, tornjajedan od simbola ovog trga. Kazu da je ovo
iznova me oduSevio. Nakon cjelodnevne vo- i najljepsi dio Praga, odise posebnom atmosfe-
Znje, u ranim vecernjim satima stigli smo na rom, a na njemu se nalaze Gradska vije¢nica i
odrediste. Bilo je divno udi u hotelsku sobu te se  crkva sv. Nikole.

ispruziti na krevetu jer me vo-
znja u ne tako udobnom auto-
busu doista izmorila. Medutim,
ljenc¢arenje si nisam mogla pri-
ustiti. Samo jedan pogled kroz
prozor na tisucée gradskih svje-
tala dao mi je energiju te sam
se hitro obukla i krenula u srce
ovoga predivnog grada.

U tri dana posjetili smo sve
$to smo htjeli. Ne znam odakle
bih pocela i Sto bih izdvojila kao
najljepse. Prag nudi puno toga za
vidjeti: mnostvo trgova, crkava,
tornjeva i prelijepih parkova.

Prvi trg koji smo posijetili bio
je trg zastitnika ovog grada, sv.  Prag




Stara gradska jezgra

Nasupaznjuposebnojeprivukao Astronomski
sat oko kojeg se svaki puni sat odvija mala pred-
stava tzv. Setnja apostola. Oko nas su bile ti-
suce ljudi koji su zeljeli vidjeti ovu predstavu.
Legenda kaze da su gradski oci bili toliko odu-
Sevljeni ljepotom Astronomskog sata da su nje-
govom graditelju iskopali o¢i kako vise nikad ne
bi napravio nesto sli¢no, ali to je samo legenda.

Ono $to se meni najvise svidjelo u Pragu i gdje
sam se zbilja osjecala kao dio renesansne proslo-
sti, spoj je ljepote i prirode — Karlov most. Ime je
dobio po slavnom kralju Karlu IV. Setnja njime je
Setnja kroz povijest. [zvorni naziv mu je Kameni
most, a na tom mjestu stoji ve¢ nekoliko stolje-
¢a. Ako ga malo bolje promotrite, primijetit cete
da nije potpuno ravan. Naime, njegovi graditelji
namjerno su to ucinili kako potencijalni osvajaci
grada, ako dodu s druge strane rijeke, ne bi imali
nesmetani pogled na gradske zidine.

S lijeve strane rijeke Vltave nalaze se Mald
Strana, pravi barokni biser arhitekture te
Hradc¢any, povijesni dio grada u kojem je prediv-
ni Prazsky hrad najveci drevni dvorac na svijetu.

Putovanja

Njegova povijest seze sve do 9. stoljeca, a danas
je sjediste ¢eskog predsjednika. Unutar dvorca
svaka su ulica i gradevina pric¢a za sebe. Tu cete
vidjeti i crkvu sv. Vita, najstariju goticku kate-
dralu u srednjoj Europi, kao i crkvu sv. Jurja, Cija
se dva bijela tornja, zbog svoje razlicite grade,
zovu Adam i Eva.

Vecer je bila rezervirana za takozvanu pred-
stavu Ples vode.

Tred¢i dan bio je ujedno i moj najdrazi dan,
krenuli smo u soping.

Do glavnog trga na kojem se nalaze sve vece
trgovine vozili smo se podzemnom Zeljeznicom.
Rucali smo u poznatoj pivnici gdje je osnovan
NK Hajduk. Poslije ru¢ka jo§ smo malo prosetali
centrom Praga, a navecer smo se vozili rijekom
Vitavom.

Sutradan smo krenuli kudi. Na povratku smo
svratili u lijepi gradi¢ Krumvl.

Bilo je to moje putovanje u prekrasni Prag
koji s pravom nosi ime zlatni grad.

Karla Leontié, 6.b



LJETNA TVORNICA ZNANOSTI

Dvije godine zaredom sudjelovala sam u Ljetnoj
tvornici znanosti. Naziv je to za skup radioni-
ca Cije su teme iz razli¢itih podrucja znanosti.
Odrzava se svakog ljeta, a u Splitu se odvijala na
Mediteranskom institutu za istrazivanje Zivota.

Prvi put sam sudjelovala na radionici [zo-
Carolije gdje smo se zabavljali matematikom i
umjetno$éu. U matemati¢ckom dijelu bavili smo
se geometrijom i Fibonaccijevim nizom brojeva,
a u likovnom dijelu izradivali smo plakat o M.C.
Escheru, vlastite slike po uzoru na njega, crtali
smo simetricne slike i izradivali origami.

Sljedece godine sudjelovala sam na radionici
“Upeklo je sunce” koja je bila usmjerena na ar-
hitekturu i fiziku. Svatko je izradivao svoj tlocrt
zamis$ljene energetski ucinkovite kuce, a na
kraju smo zajedno s mentorima napravili tlocrt.
Prema tlocrtu nastala je zajedni¢ka maketa u
¢ijoj je izradi svatko imao odredenu ulogu: po-
stavljanje stupova, postavljanje stiropora za izo-
laciju, izrada otvora za prozore, izrada prostora
za stube, postavljane pleksi stakla za prozore itd.

Paralelno s izradom makete radili smo razli-
Cite pokuse iz fizike kao $to su promjena agrega-
cijskih stanja pri promjeni temperature te pro-
mjena temperature u razli¢itim uvjetima.

U slobodno vrijeme koje je bilo predvideno za
druZenje s ostalim sudionicima imali smo mo-
gucnost igrati stolni tenis i badminton. Ono po
¢emu ¢u svakako pamtiti LJTZ su radost, mno-
go smijeha, novostecena prijateljstva i odli¢ni
mentori. Necu zaboraviti ni nase svakodnevne

igre prije pocetka radionica. Prvi dan kad
sam dosla morali smo skinuti desnu cipelu i ba-
citi je na zvuk zvizdaljke na srediSte igraliSta.
Zatim smo morali uzeti neciju tudu desnu cipelu
i pronaci osobu kojoj cipela pripada i tako smo se
medusobno upoznavali. Najsmjesnije je bilo $to

Kristina sa svojim timom izraduje tlocrt i maketu

su u igrama sudjelovali i mentori i roditelji. Tako
su se svakog dana odrzavale razlicite igre.

Radionice svake godine zavr$avaju u nedje-
lju, tada svi izlazu svoje radove, a na kraju dana
se dodjeljuju diplome i svi se zajedno slikamo.
Kako biste se okusali u nekoj od radionica treba-
te se prijaviti preko web stranice. Uz malo sre-
¢e, ako vas odaberu, stedi ¢ete jedno novo lijepo
iskustvo.

Kristina Mustapic, 7.c
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Natjecanja

NATIJECANJA

Darijan Gudelj, trostruki drZavni prvak u matematici

Drzavno natjecanje iz matematike
(odrzano u Trogiru od 8. do 10. travnja 2015.)
Drzavni prvak Darijan Gudelj, u¢enik 7. razreda
po tre¢i put osvaja 1. mjesto! (mentorica Nelica
Mitov)

Duje Perkovi¢, uc¢enik 6. razreda - 12. mjesto
(mentorica Lahorka Havranek-Bijukovic)

Driavni natjeéaj “Citanjem do zvijezda”
Niko Anzulovi¢ MiroSevi¢, Franka Brnicevi¢
i Darijan Gudelj, 7.b - 16. mjesto (mentorice
Tamara Domi¢ i Katarina Skiljo)

2upanijsko natjecanje iz matematike
Darijan Gudelj, 7. razred - 1. mjesto (mentorica
Nelica Mitov)

Duje Perkovi¢, 6. razred - 3. mjesto (mentorica
Lahorka Havranek-Bijukovic)

LiDraNo - kategorija Skolski listovi
Mravac predloZen za Drzavno natjecanje (ured-
nica Ivana Dadi¢)

Likovna kultura - 2upanijska izlozba
Mihaela Susi¢, 7. razred - 8. mjesto
Klara Goreta, 7. razred - 12. mjesto

Natjecaj “U svijetu bajki
Ivane Brli¢-Mazurani¢”
Stella Blazevié, 6. razred - nagradeni rad

Natjecanje iz matematike

“Klokan bez granica”

Ucenici rangirani medu 10% mnajboljih u
Hrvatskoj: Roko Marusi¢ (2. razred), Luka Juras,
Matej Duplanci¢, Duje Reié¢, Klara Milisi¢, Nora
Soldo (3. razred), Klara Juras (5. razred) i Duje
Perkovic¢ (6. razred)

Stella BlaZevic uz svoj nagradeni rad



Natjecanja

SPORTSKA NATJECANJA

Jesenski cross — 2. mjesto Skijanje — ekipno ucenice 1. mjesto

Nenni Goles, Klara Jelaca, Brigita Prancic, Vana Pezelj, Lana Kustera, Antica Boban, Tonka
Ivana Pezelj, Ivana Matijasevi¢, Nina Matosic¢ Butorac, Anja Kovag¢, Lucija Grbelja, Ema Pezelj
$ah — 2. mjesto Skijanje — ekipno uéenici 2. mjesto

Nora Soldo, Klara Stephen Zanchi, Roko Marié, Jerolim Stambuk, Roko Mitar,

Klara Milisi¢, Nikolina Topié, Dora Krolo Borna Vuli¢, Vid Stephen Zanchi

Stolni tenis — ekipno ucenice 3. mjesto Skijanje — pojedinacno 1. mjesto

Sara Vje$nica, Dora Krolo, Laura Nikolanci, Vana Pezelj

Vana Pilié

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANUA
GRAD SPLIT

GRADONACELNIK

Spiit, 19. travnja 2015.
OSNOVNA SKOLA .MANUS®

Marita Gué, prof.
Ravnaleljica

UvaZena ravnateljice Gué,

S iznimnom sam rado&éu primio vijest o velikom uspjehu Vaseg ucenika Darjana Gudelja na
Dr2avnom natjecanju iz malematike, a koje se odr2alo od 8. do 10. travnja v Trogiru,

Uspjehom Vadeg ucenika jo§ se jednom polvrdila kvsiifeta Vase Skole, kao i Vadeg
nastavnickog kadra.

Dozvolite mi da Vam v ime cijele Gradske uprave Grada Spiita, kao i u svoje osobno, uputim
najiskrenije Ceslitke povodom ovog iznimnog trijumfa.

Molim vas da uz Ceslitke, prenesete Vasem uéeniku Darjanu Gudelju, i izraze moje osobile
2ahvale Sto tako miad promice ugled naseg grada. Na$ grad treba mlade i pametne [jude
poput Darifana, koji ée nam ako na pravi nacin politemo i ohrabrujemo njihov napredak, u
naslijede donijeli svoje znanje i sposobnost.

Sasvim siguno, velike zasluge &to Vala Skola ima trostrukog prvaka, idu i mentorici,
profesorici Nefici Mitov, stoga Vas molim da joj prenesele moju osobnu cestitku.

Cestitke i pohvale na izvrsnom nastupu upuéujem i ueniku Duji Perkovicu.

Od srca Vam Zelim jod mnogo uspjeha u daljnjem radu i veselim se novim pobjedama.

S osobitim podlovanjem,
Gradonacelnik

>]

Ivo Baldasar

@

21000 Split. Obala kneza Branimira 17, Tel.: 0217310 111

Gradonacelnikova Cestitka na Darijanovu uspjehu




Junaci naseg doba

TERRY FOX

Terrance Stanley Fox rodio se u
Winnipegu u kanadskoj saveznoj
drzavi Manitobi, 28. srpnja 1959.
godine. Terry je kao djecak bio za-
ljubljen u sport, pogotovo u ko-
Sarku. Bio je jako nizak i mrSav

te je morao neprestano trenirati.
Svakodnevni treninzi za Terryja
nisu bili nikakav problem jer je bio
jako uporan i marljiv. U srednjoj |
$koli Terry se nastavio baviti spor- ‘
tom, pogotovo koSarkom i pli-
vanjem u kojem je osvojio brojne
medalje. Primijetivsi Terryjev ta-
lent, mnogi treneri su mu savjeto-
vali da se profesionalno po¢ne ba-
viti vodenim sportovima, no Terry
ih nije slusao. On je odlucio slije-
diti svoje snove i postati profe-
sor tjelesne i zdravstvene kulture.
Kad je zavrsio srednju $kolu, pre-
selio se u Burnaby u Britanskoj Kolumbiji gdje je
studirao kineziologiju.

Zivot mi je krenuo silaznom putanjom kad je
1976. godine dozivio prometnu nesrecu, a slje-
dece godine dijagnosticiran mu je osteosarkom,
tumor kosti u desnom koljenu. Jedini nada bila je
amputacija noge i ugradivanje proteze.

To nije sprijecilo upornog Terryja da u trav-
nju 1980. godine zapo¢ne humanitarni mara-
ton - “Maraton nade”. Htio je prikupiti 1$ od
svakog Kanadanina u svrhu istrazivanja raka.
Terry je imao Zelju tréati kroz cijelu Kanadu, od
Atlantika do Pacifika — 7,500 km.

12. travnja blizu St. John'sa na Atlantskom
oceanu napunio je dvije boce vodom iz ocea-
na. Jednu je odlucio sacuvati kao suvenir, a dru-
gu je odlucio izliti u Pacifik. Na putu do Pacifika
Terryja je pratio prijatelj Doug Alward koji je

Terry Fox na “Maratonu nade”

vozio kombi i pripremao mu jelo.
Putem je sve vise i vise ljudi podr-
zavalo Terryja, a on je postajao sve
odluéniji.

Nazalost, nakon 5 370 kilome-
" tara i pet mjeseci trcanja, Terry je
bio prisiljen prestati zbog prosi-
renja metastaza osteosarkoma na
pluca. Dogodilo se to na ulazu u
grad Thunder Bay u Ontariu. Tada
je ve¢ prikupio 17 milijuna dola-
- ra, a kasnije, nakon Sto je “CTV
i Television Network” promovi-
rao Terryjevu ideju te nakon $to
su primljene donacije ljudi iz cijele
Kanade, ukupno je prikupljeno 23
milijuna dolara.

U lipnju 1981. godine Terry je
obolio od upale pluca te je ubrzo
pao u komu. Preminuo je 28. lipnja
1981. u bolnici u Westminsteru.

Zahvaljujudi Terryju, “Maraton nade” postao
je dogadaj koji se obiljezava svake godine. U pr-
vih Sest godina prikupilo se 20 milijuna dolara,
21999. godine postao je medunarodni dogadaj.
Te iste godine, milijun ljudi iz 60 drzava diljem
svijeta prikupilo je 15 milijuna dolara za istra-
zivanje raka. Danas maraton organizira zaklada
“Terry Fox Foundation”. Ove godine obiljeza-
va se 35. obljetnca “Maratona nade”. “Terry Fox
Foundation” uspio je prikupiti 600 milijuna do-
lara za istrazivanje raka.

Ponekad mislimo da neki cilj jednostavno ne
mozemo ostvariti pa pokusavamo smisliti razli-
¢ite razloge samo da bi odustali. Svi bismo tre-
bali biti kao Terry, uporni bez obzira na proble-
me koji nas sputavaju u ostvarenju nasih ciljeva.

Filip Lovri¢



SELENA GOME2

Selena Marie Gomez rodena je 22. srpnja 1992.
godine u Teksasu. Dobila je ime po meksi¢ko-
americkoj pjevadici Seleni Quintanilli-Perez. Po
zanimanju je pjevacica i glumica. Svira bubnje-
ve, glasovir i gitaru.

Njezina producentska kuca je Hollywood
Records. Svoju karijeru je zapocela ulogom u se-
riji Barney and Friends. Pocetak njezine slave
stigao je ulogom Alex Russo u Emmyjem nagra-
denoj Disneyevoj seriji Carobnjaci iz Waverlyja.
Glazbena karijera je zapocela u 2008. godini
potpisivanjem ugovora s Hollywood Records.

Bila je pjevacica u grupi Selena Gomez & the
Scene koju je osnovala, ali i raspustila jer se htjela
posvetiti glumackoj karijeri i solo pjevanju. 1zdali
su tri albuma Kiss & Tell, A Year Without Rain i
When the Sun Goes Down. Na pocetku solo kari-
jere izdala je albume Stars Dance i For you.

ARIANA GRANDE

Ariana Grande Butera rodena je 26. lipnja 1993.
u malom mjestu Boca Raton na Floridi. Slatka
pjevacica zaraznog osmijeha podrijetlom je iz
Italije, to¢nije malog mjesta na Siciliji gdje su zi-
vjeli njezini baka i djed prije rodenja mame Joan.
Ariana ima polubrata imenom Frankie James
Grande koji je iz proslog braka Arianine mame.
Mamin drugi brak zavrsio je kada je Ari imala
samo 11 godina. Sa 13 godina dobila je ulogu na
Broadwayu u mjuziklu 13. Kasnjie je dobila ulogu
slatke crvenokose Catarine Valentine zvane Catu
poznatoj Nickelodeonovoj seriji Victorious. 2012
godine Ariana je dobila jos jednu ulogu istog re-
datelja zvana Sam & Cat. 2013 objavila je svoj
debitantski album Yours Truly. Ariana je trenut-
no poznata zbog raspona glasa sli¢cnom Mariah
Carey te pjesama kao Problem, Bang Bang i

Pjevacica i glumica Selena Gomez

Pjevacica Ariana Grande

Break Free. Arianina najuspjesnija godina bila je
2014. nakon albuma My Everything. Ari mozete
prepoznati po njenoj impozantnoj frizuri (pola
kose u repu, a pola pusteno) te predivnom glasu
koji o¢arava sve narastaje.
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GLAVNA UREDNICA I VODITELJICA
Ivana Dadi¢, prof.

UREDNISTVO

Stella Blazevi¢, Iva Juki¢, Dora Krolo, Karla Leontié,

Lea Talia Mei¢ (6. b)

Filip Lovrié (7. ¢)

Nenni Goles, Mirta Kardum, Matea Gazibara, Zorica
Maroevi¢, Jana Matosi¢, Lana Jukié¢ Peladi¢, Lana Mr¢ala,
Klara JelacaKarla Ujakovié¢, Klara Bruna Tomi¢ (8.a)

LIKOVNA UREDNICA
Ana Pletikosi¢, prof.

FOTOGRAFIJE
uciteljice, internet

GRAFICKA PRIPREMA
Martina i Luka Vido$

NASLOVNICA
Marijana Pavi¢, 8.a

NAZADNICA
Fotografija - Ucenici 6.b u plesnom zanosu

TISAK
Printera Grupa, Zagreb

NAKLADA
700 primjeraka

WEB
http://www.os-manus-st.skole.hr
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